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Narzedzie jest przeznaczone jedynie do
uzycia domowego lub hobbystycznego.

Przed pierwszym uzyciem uwaznie
przeczytaj instrukcje obstugi.

Niebezpieczenstwo

Uzywaj $rodkéw ochrony stuchu

Uzywaj $rodkéw ochrony wzroku

Uzywaj maski ochronnej

Podwdjna izolacja

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym

Stosowacé rekawice ochronne

fleb0®®0P®

oryginalne instrukcje

[OGOLNA INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

niniejsza instrukcjg bezpieczenstwa nalezy sig szcze:

WO zapozna

apamigtac ja oraz zachowac

OSTRZEZENIE: w zwiazku z ochrong przed porazeniem pradem eleklrycznym zranieniem os6b oraz niebezpieczeristwem powstania pozaru nalezy przy eksploatacji maszyn elektrycznych

oraz elektrycznych narzedzi ! ¢ i prz ¢ r 1 zasad

hstwa. Pod pojeciem ,narzedzi elektrycznych” rozumie sie we wszystkich ponizszych wytycznych

narzedzia zasilane z sieci (kablem zasilajacym), oraz narzedzia zasilane bateriami - akumulatorami (bez kabla zasilajacego).

Przechowaj wszelkie ostrzezenia oraz instrukcje, w celu wykorzystania w przysztosci.

1. Srodowisko pracy

a) Utrzymuj miejsce pracy w czystosci oraz dbaj o dobre Batagan i r

miejsca na stanowisku pracy bywaja przyczyna urazéw. Uprzatnij narzedzia, ktérych wiasnie nie
uzywasz.

b) Nie uzywaj elektrycznych narzedzl w zagrozonym pozaru lub wy

to znaczy w gdzie ciecze, gazy lub pyt. Na komutatorze narzedzla
eleklrycznego powsta]e |skrzen|e klore moze by¢ przyczyng zapa\ema pytu lub oparéw.

c) P ych nalezy ograni step do obszaru pracy osobom
nlepowobanym zwiaszcza dzieciom! Jezeli stracisz koncentraqe, mozesz straci¢ kontrole nad
przeprowadzong czynnoscia. W zadnym przypadku nie zostawiaj narzedzia elektrycznego bez nad-
zoru. Podejmij wszelkie kroki, aby uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia zwierzetom.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka kabla zasilajacego narzedzia elektrycznego musi odpowiada¢ gniazdku sieciowemu.

Nigdy w zaden spos6b nle modyfnkul wtyczki. W przypadku narzedzi, ktére ma]a na wtyczce kabla

bolec nie uzywaj ani innych

wtyczki i odpownedme gmazdka ogranicza mebezpleczeﬁslwo porazenia pradem elek(rycznym Usz-
kodzone Iul ryzyko pradem
eleklrycznym. Jezeli kabel snecnowy jest uszkodzony, konieczne jest zastapienie go nowym kablem
sieciowym, ktéry mozna pozyska¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym lub u dostawcy.

b) Wystrzegaj sie kontaktu ciata z uziemionymi przedmiotami, jak np. rury, grzejniki centralnego
ogrzewania, kuchenki gazowe czy chtodziarki. Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym
jest wigksze, jezeli twoje ciato ma kontakt z ziemia.

c) Nie narazaj narzedzia elektrycznego na deszcz, wilgo¢ lub zmoczenie. Nigdy nie dotykaj narzedzia
elektrycznego mokrymi rekoma. Nigdy nie myj narzedzia elektrycznego pod biezaca woda ani nie
zanurzaj go w wodzie.

d) Nie uzywaj kabla zasilajacego do mnego celu niz jest przeznaczony.

Nigdy nie nos$ i nie ciagnij ktrycznego za kabel ie wyciagaj wtyczki z gni-
azdka poprzez ciagnigcie za kabel. Nle dopus$¢ do mechanicznego uszkodzema kabli elektrycznych
ostrymi lub goracymi przedmiotami.

e) Narzedzie elektryczne zostato e wylac do zasilania pradem ele-
ktrycznym.
Zawsze kontroluj, czy napigcie elektryczne informacjom na tabliczce

znamionowej narzedzia.
f) Nigdy nie pracuj z narzedziem, ktére ma uszkodzony kabel elektryczny lub wtyczke, lub spadto na
ziemig i jest w jakikolwiek sposéb uszkodzone

poniewaz w trakcie eksploatacji moze doj$¢ do kontaktu osprzetu tnacego czy wiercacego z ukrytym
przewodem lub ze sznurem zasilajagcym narzedzia.
3. Bezpieczenstwo osob

a) Przy uzywaniu narzedzia elektrycznego badz uwazny i ostrozny, po$wiecaj maksymalng uwage
czynnosci, ktéra wykonujesz. Skup sie na pracy. Nie pracuj z narzedziem elektrycznym, jezeli jestes
zmeczony lub jeste$ pod wptywem narkotykow a\Kohqu lub Iekow Réwniez chwilowa nieuwaga
przy uzywaniu narzedzia elektryczneg ¢ do urazu osob. Przy pracy z
narzedziem elektrycznym nie jedz, nie pij | me pal
b) Uzywaj $rodkéw ochronnych. Zawsze uzywaj $rodkéw chronigcych wzrok.
Uzywaj $rodkéw ochronnych odpowiadajacych rodzajowi pracy, ktéra wykonujesz. Srodki ochronne,
jak na przyktad respirator, antyposlizgowe obuwie ochronne, nakrycie glowy lub ochrona stuchu
uzywane w zgodzle z warunkam\ pracy, obnlzaja ryzyko zranienia oséb.

j sie niet Nie przeno$ ktore jest

do sieci elektryrznej z palcem na wigczniku lub spus Przed przytaczeniem do napigcia elektryc-
znego, upewnij sie ze wiacznik lub spust sa w pozycji ,wylaczony”. Przenoszenie narzedzia z palcem
na wiaczniku lub wkiadanie wtyczki narzedzia do gniazdka z zataczonym wiacznikiem moze by¢
przyczyna powaznych urazéw.
d) Przed wiaczeniem narzedzia usun wszelkie klucze i przyrzady ustawiajace. Klucz lub przyrzad
nastawiajacy, ktory zostanie przymocowany do obracajacej sie czesci moze by¢ przyczyna zranienia
0s6b.

e) Zawsze utrzymuj stabilng postawe i rownowage. Pracuj tylko tam, gdzie masz bezpieczny dostep.

Nigdy nie przeceniaj wtasnych sit. Nie uzywaj narzedzi elektrycznych, jezeli jestes zmeczony.

f) Ubieraj sie¢ w odpowiedni sposéb. Uzywaj odziezy roboczej. Nie no$ luznych ubrarn i bizuterii. Dbaj

o to, aby twoje wilosy, odziez, rekawice lub inne czesci twojego ciata nie znalazly sig zbyt blisko

obracajacych sig lub rozgrzanych czesci narzedzia elektrycznego.

g) Podiacz urzadzenie do odsysania pylu. Jezeli posiada

urzqdzema do wychwylywama lub odsysania pylu, zapewnij aby doszto do jego odpowiedniego
i . Wykorzystanie tych urzadzen moze ograniczy¢ niebezpieczenstwo

powstajace z powodu pytu.

h) Stabilnie

czesci, ktorag. bedzlesz obrabiaé.

i) Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, jezeli jeste$ pod wplywem alkoholu, narkotykéw, lekéw lub

innych $rodkéw odurzajqcych lub uzalezniajacych.

j) Opisy L nie jest do uzytku przez osoby o obnizonych mozliwosciach

, mentalnych (wigcznie z dzie¢mi) lub przez osoby z niewystarczajacym

lub imadta w celu zamocowania

Uzyj $cisku

gw przypadku uzycwa kabla przedtuz zawsze j, czy jego p: y techniczn
na tabliczce i j ia. Jezeli narzedzie jest

uzywane na zewnqtrz, uzywaj kabla przedtuzajacego odpowiedniego do uzytkowania na zewnatrz.

Przy uzyciu bebnéw przedtuzajacych konieczne

jest ich rozwiniecie, aby nie dochodzito do przegrzania kabla.

h) Jezeli elektryczne narzedzie jest uzywane w wilgotnych pomieszczeniach lub na zewnatrz,

jego uzytkowanie jest dozwolone tylko wtedy, jezeli jest do obwodu elektrycznego z

wylgcznikiem réznicowopradowym <30 mA. Wykorzystanie elektrycznego obwodu z i

GOSW|adczen|em i W|edzaJ jezeli nie znajduja sne one pod nadzorem lub nie otrzymaly wskazéwek
dot. oby
Dzieci musza znajdowac s\e pod nadzorem, aby byla pewnosc ze nle bawia si¢ urzadzeniem.
4. Uzywanie n ijego
a) W przypadku |ak|chkoIW|ek problemow przy pracy, przed kazdym czyszczeniem lub konserwacja,
przy kazdym przesunieciu oraz po ukoriczeniu pracy, narzedzie elektryczne nalezy zawsze odtaczyé
od sieci elektrycznej. Nigdy nie pracuj z narzedziem elektrycznym, jeZeli jest ono w jakikolwiek
sOb

IRCD/ obniza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
i) Reczne narzedzie elektryczne trzymaj wytacznie za zaizolowane obszary przeznaczone do chwytu,

sp
b) Jezell narzedzle zacznie wydawacé nienaturalny dzwigk lub zapach, natychmiast zakoricz prace.
c) Nie lektrycznego. Narzedzie elektryczne bedzie pracowac lepiej i bezpiec-
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zniej, jezeli bedziesz go uzywac jedynie przy obrotach, ktére sq dla niego zalecane. Uzywaj odpow-
iedniego narzedzia, przeznaczonego dla danej czynnosci. Odpowiednie narzedzie bedzie lepiej i
bezpieczniej wykonywac prace, dla ktérej zostato
skonstruowane.
d) Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, ktérego nie da sie bezpiecznie wiaczy¢ i wylaczy¢
wiacznikiem sterowania. Uzywanie takiego narzedzia jest niebezpieczne. Wadliwe wiaczniki musza
by¢ naprawione przez certyfikowany serwis.

e) Przed rozpoczeciem regulacji, wymlany osprzetu lub konserwaciji odtacz narzedzle od zrédta en-
ergii elektrycznej. Ten krok ograniczy
f) Nleuzywane narzedzwe e\eklryczne wyczys$é i schowaj (ak by

a) Przed wiozeniem akumula(ora upewnl] sie, ze wlacznlk znajduje sie w pozycji ,0 - wytaczony”.

Wiozenie ze by¢ przyczyna niebezpiecznych sytuacii.

b) Do tadowania akumulatorow s(oqu jedynie Iadowarkl wskazane przez producen(a

Uzycie tadowarki przeznaczonej dla innego typu jego

oraz pozar.

c) Uzywaj Ow, ktdre sg jedynie dla danego narzedzia. Uzycie innych aku-

mulatoréw moze by¢ przyczyna zranienia lub powstania pozaru.
d) Jezeli akumulator nie jest uzywany, przechowuj go bez kontaktu z metalowymi przedmiotami, na
przyktad: zaciskami, kluczami, Srubami i innymi drobnymi metalowymi przedmiotami, ktére mogtyby

6b h sie pozaza _dzwbe(:j kontakt jednego styku akumulatora z drugim. Zwarcie akumulatora moze spowodowac
|osb Neroodzio oo Kirys uhwre acl ety moze bye  ranienie, poparzenia lub pozar.
meUe:zpleczne a&ze zl‘e ite ryczne Z'_‘:c OW;” w suchym i ezpleczr;ym|m‘|e]scu . e) Obchodz sig ostroznie z akumulatorami. Przy nigostroznym obchodzeniu si¢ moze z akumula-
9) Utrzymuj narzedzie elekiryczne w dobrym stanie. ontroluj ™" tora wyciec substancja chemiczna. Unikaj kontaktu z ta substancja, a jezeli dojdzie do kontaktu
chomych czesci oraz ich ruch. Kontroluj, czy nie doszlo do uszkodzeri obudowy ochronnej lub innych 2 nia, dokladnie wymyj miejsce kontaktu pod biezaca woda. Jezeli substancja chemiczna dosta-
czesci, ktorycl lia moga zagrozi¢ dziatania ktrycznego. Jezeli :

narzedzie jest uszkodzone, spraw, aby przed kolejnym uzyciem zostato w peOnl naprawione. Wiele
urazéw jest spowodowanych przez zig konserwacje narzedzie eleklrycznego

nie sig¢ do oczu, natychmiast kontaktuj sie z lekarzem. Substancja chemiczna z akumulatora moze
'spowodowac powazne zranienia.
6. Serwis

h) Przyrzady tnace utrzymuj w czystosci oraz dbaj o ich ostros¢. O i i na-

ostrzone narzedzia ulatwiajg prace, ograniczaja niebezpieczenistwo zranienia, a prace z nimi sie

tatwo Uzycie it innego niz to, ktére zostato podane w instrukcji obstugi, moze
¢ zranienia.

i) Narzedzi elektrycznych, wyposazenl sprzelu roboczego itp. uzywaj w zgodzie z niniejsza instrukcja.

w sposob, ktory jest przypisany dla konkretnego narzedzia elektrycznego, dodatkowo z uwaga na

dane warunki pracy oraz rodzaj wykonywanej pracy. Uzywame narzedzia do innych celéw, niz jest
1e, moze p sytuacji

5. Uzywanie narzedzia akumulalorowego

a) Nie ieniaj sam czesci ie pr ych napraw, ani w zaden inny

sposob nie |ngeru1 w konstrukcje narzedzla Naprawy narzedzwa z\eca] wykwallrkowanym osobom.

b) Kazda naprawa lub y ja produktu przez nasza firme

jest niedopuszczalna (moze spowodowac uraz lub szkode uzy(kowmkow)
c) Narzedzia elektryczne zawsze oddawaj do naprawy do cer

Uzywaj tylko oryginalnych lub

polecanych czesci zamiennych. Zapewnisz w ten sposéb bezpieczeristwo sobie i twojemu

narzedziu.

punktu ser

UZUPELNIAJACA INS TRUK CIA BEZPIECZENS TWA
! -Ten symbol oznacza ap
! Niestosowanie sie do instrukcji zawartych w iku grozi

| ELEKTRYCZNA PILA UKOSOWA i isom i normom

iem ryzyka urazu

1 Zanim opuscisz pite ukosowa, upewnij sig, ze wszystkie ruchome czesci sie zatrzymaly.

Specjalne instrukcje bezpieczefistwa przy obstudze pily ukosowej

Ostrzezenie! Niebezpieczeristwo zranienia! Wylacz pile i wyciagnij wtyczke kabla zasilajacego z kontaktu
zanim iesz probe ia lub iecia tarczy thacej pily. Unikniesz w ten sposob przy-
padkowego uruchomienia pily.

1. Stopa tarczy tnacej pily powinna by¢ zawsze w stabilnym kontakcie z cietym materiaem

2. Trzymaj rece z dala od tarczy tnacej pity

3. Nigdy nie siegaj do spodniej czesci materialu w trakcie cigcia

4. Upewnij sie, ze tarcza thaca jest ostra, nieuszkodzona i prawidtowo nastawiona. Gdyby tak nie bylo, ostrze
moze sie zlamac i spowodowac uszkodzenie pily lub zranienie obstugi.

5. Nie dotykaj tarczy tnace] pity bezposrednio po cigciu. Moze by¢ goraca

6. Usuri klucz regulujacy z pily przed rozpoczeciem pracy z nia.

7. Niekt6re obrabiane materialy moga zawiera¢ substancie konserwujace, ktdre moga by¢ toksyczne. Unikaj

h
8. Przy cieciu cienkich materialow, upewnij sie, ze odcinane czesci nie dostana sie do wysuwanej oslony
D“‘/

rzy wykonywaniu prac pylowych nos maske przeciwpylowa oraz okulary ochronne. No$ okulary
ocmonne ktére odpowiadaja standardowi DIN 58124. Przy uzywaniu pity bez ochrony wzroku moga dostac
sie do oczu ciala obce (jakimi sa na przyklad okruchy czy drzazgi), co moze spowodowat trwale uszkodzenie
wzroku. Uzywanie okularow o . ktore nie DIN, moze prowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia wzroku z powodu mozliwego rozbicia szkfa ochronnego.
! Wybierz tarcze pitujaca odpowiednia do pracy, kira chcesz wiasnie wykonywac. Ta pita, tnij tylko
drewno, materialy drewniane i migkkie metale jak aluminium. Inne materialy moga, sie rwac, rozrywac lub
zostat wyrzucone, zaczepic sig na tarczy pilujacej lub spowodowac inne niebezpieczenstwa.
- Strzalka na tarczy tnacej, ktora wskazuje kierunek obrotow, musi pokazywac taki sam kierunek co strzatka
na oslonie pily. Zeby tarczy pilujacej musza by¢ skierowane w kierunku obrotow pily (kierunek do dotu,
do przodu)
- Utrzymuj w czystosci tarcze thaca i powierzchnie zaciskowa kolnierza. Kolnierz tarczy pilujacej musi zaw-
sze zachodzi¢ do obracajace sie plytki zapadowej, w kierunku do $rodka (w strone tarczy pitujace).
- Upewnij sie, ze wszystkie przyrzady dociskajace i zamknigcia sa dokrecone i ze zadna czes¢ nie ma
byt duzego luzu
1 Nigdy nie tnij przedmiotéw, ktére trzymasz swobodnie w rece.
1 Upewnij sig, e juz odciete czesci nie dostana sie do tarczy pitujace] ani nie zostana Ziapane przez tarcze
thaca i wyrzucone przez nia.
1 Nigdy nie tnij wiecej niz jednego kawatka materiatu za jednym razem
1 Badz szczegolnie ostrozny, kiedy tniesz duze, bardzo male lub nieregulame elementy.
! Zadne gwozdzie lub inne ciata obce nie moga znajdowac sie w tej czesci obrabianego elementu, ktéry
ma by¢ ciety.
! Zadne osoby nie maja prawa sta¢ w poblizu pily lub za pita, gdzie sa wyrzucane trociny i okruchy.
! Nie uzywaj pity do ciecia drzewa opalowego.
! Nie probuj zatrzymywac obrotow tarczy pilujacej naciskiem na jej boczna strone.
! Nie uzywaj tarcz pitujacych, ktre odpowiadaja parametrom tego narzedzia.
1
1
1

Przy pracy z pita ukosowa nie stawaj w linii tarczy tnacej, lecz troche z boku
Nigdy nie pracuj  pita bez natozonej ostony tarczy pitujacej.
Nie zblizaj rak do linii cigcia tarczy. Jezeli konieczne byloby przyblizenie rak do tarczy blizej niz 100 mm,
ztap przed rozpoczeciem ciecia obrabiany materiat za pomoca zaciskow. Zaciski nie sa czescia zestawu.
1 Jezeli tniesz diugie czesci materialu, zawsze uzywaj ramion przediuzajacych. Zapewnia ci lepsze pod-
parcie. Uzyj ewentualnie imadta lub innego przyrzadu mocujacego.
I Tnijtylko j drewno, bez f; nie tnij 2 sekami, skrajow z wypuklina-
mi lub popekanych powierzchni. Uszkodzone drewno ma tendencie do tupania sie, diatego jego obrabianie
moze byc niebezpieczne.
! Kiejone deski ktore nie sa sklejone, moga zostac wystrzelone w powietrze
w trakcie obrobki, z powodu oddzialywania sity odsrodkowe]. Uwazaj wiec podczas pracy z nieregularnym
materialem.
1 Uzywaj $rodkéw ochrony stuchu
! Podpieraj duze plyty, aby zminimalizowa niebezpieczenistwo zacigcia sie tarczy lub uderzenia zwrot-

Przed kazdym uzyciem skontroluj, czy spodnia ostona ochronna poprawnie sie zamyka.
Nie uzywaj pily, jezeli spodnia oslona ochronna nie rusza sie swobodnie i nie zamka si natychmiast.
Nigdy nie mocuj ani nie przywiazuj spodniej ostony ochronnej w otwartej pozycji.

Skontroluj dziatanie sprezyny spodniej ostony ochronnej. Jezeli oslona ochronna i sprezyna nie pracuja
nalezycie, musza by¢ przed uzyciem naprawione.

Podnies spodnia ostong ochronna, przy pomocy rekojesci odciagajacych. Jak tylko tarcza pilujaca wniknie
do materiatu, uwolnij spodnia ostone ochronna.

1 Zanim odiozysz pite na st6t roboczy lub na podioge, zawsze upewnij sie, czy spodnia osiona ochronna
przykrywa tarcze pilujaca,

n
!
!
!
!

Unikaj uderzenia zwrotnego pity

Ostrzezenie: do uderzenia zwrotnego dojdzie, jezeli wywrzesz mocny nacisk na tarcze pily, co spow-
oduje szybki i nagly wyskok pily z drewna. Uderzenie zwrotne jest bardzo niebezpieczne, ale mozna je
minimalizowac, kiedy poznasz jego przyczyny i unikniesz ich.

1. Uwazaj gdy tniesz diugie elementy, ktore moga sie wygiac, skreci¢ lub spowodowac zaciecie tarczy tnacej
pily.

2. Nigdy nie tnij w $rodku, w miejscu miedzy podiozonymi kawalkami drewna. Drzewo moze sie wygiac i
spowodowac zaciecie sie tarczy pilujacej pily.

3. Nie naciskaj zbytnio na pite. Pozwdl pracowat tarczy tnacej pity jej wiasna predkoscia.

4. Zabezpiecz obrabiany materiat przy pomocy zaciskow lub imadta - unikniesz dzieki temu zar6wno wibracji
oraz nierownych ciec.

5. Przed cieciem skontroluj drewno i usuri z niego wszelkie $ruby, zaciski i gwozdzie.

6. Wymier tarcze tnaca pily, jezeli bedzie tepa.

- Uzywaj $rodkow ochrony przeciwko hatasowi, pylowi oraz wibracjom!!!

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA!!

OPIS
1 Ochronna d2wignia zwalniajaca
2 Wigcznik
3 Rekojest
4 Ostona silnika
5 Plastikowa ostona tarczy thace]
6 Ogranicznik
7 Stét obrotowy
8 Skala kata uciosu
9 Waiecie
10 Wegliki
" Tarcza tnaca
12 Otwér montazowy
13 Kiucz
14 Obudowa
15 Skala kata skosu
16 Nakretka regulujaca kat skosu
17 Dzwignia zamkniecia glowicy
18) Nakiadka do odsysania pylu
19 Kiesze na pyt
20 Zamek walka

PIKTOGRAMY

gramy na iu produktu
a) Wartosci zasilania

b) Pobér mocy

<) Obroty bez obciazenia

d) Srednica tarczy tnacej

e) Maks. wydajnos¢ ciecia

UZYCIE | EKSPLOATACJA

Narzedzie ASIST jest przeznaczone jedynie do uzycia domowego lub hobbystycznego.
Producent i dostawca nie zalecaja uzywania tego narzedzia w warunkach ekstremalnych oraz przy wysokim
obciazeniu.

musza by¢

pomiedzy a
odbiorca.

Pita moze by¢ dostarczona w pozycji opuszczonej. Mozna ja podniesé pociagajac dzwignie zamknigcia
glowicy (17).

Montaz pity

Pita musi by¢ przykrecona do stolu roboczego.

Na stole roboczym zaznacz polozenie otworéw montazowych.

W kazdym oznaczonym miejscu wywieré otwor zgodnie z diugoscia i $rednica uzytych $rub.
Pol62 pile na stole roboczym i wsurt $ruby do otworéw montazowych (12).

Mocno dokre¢ $ruby.

Jak wyregulowac kat ciecia

Kat miedzy tarcza pitujaca i piyta thaca jest z géry ustawiony na 900.

Przy pomocy katownika sprawdz, czy kat miedzy tarcza pitujaca i plyta wynosi 900. Jezeli kat nie jest réwny
900, wyreguluj go w nastepujacy sposob:

Poluzuj $ruby regulujace i glowice tak, aby tarcza tnaca znajdowata sig pod katem 900.

Poluzuj nakretke na rubie regulujacej i dokre¢ $rube tak, aby kat byl rowny 900. Ponownie dokre¢
nakretke.

Dokre¢ $rube regulujaca.

Jak wyregulowat kat skosu

Maksymalny kat skosu wynosi 450.

Poluzuj $rube regulujaca i przekre¢ glowice do skrajnego skosu.

Przy pomocy miarki sprawdz kat skosu. Jezeli kat nie jest rowny 450, wyreguluj go w nastepujacy sposeb:
Poluzuj nakretke na $rubie regulujacej i dokreé $rube lub poluzuj tak, aby kat byt réwny 450. Ponownie
dokrec nakretke.

Jak ustawi¢ kat uciosu (B)

Kat mozna nastawiac plynnie w lewo lub w prawo w rozpigtosci 0o do 450
Poluzuj $ruby mocujace.

Zgodnie ze skala ustaw pozadany kat uciosu. Dokreé $ruby mocujace.



Jak ustawic kat skosu (C)
Kat skosu mozna nastawiac plynnie w rozpitosci 0o do 450
Poluzuj $rube regulujaca (16).

Zgodnie ze skala ustaw pozadany kat skosu.

Dokre¢ $rube regulujaca (16).

Wymiana tarczy pity
! Przed wymiana tarczy zawsze odepnij pite od sieci.
Nle uzywaj tarcz ze stali szybkotnacej. Upewnij sie, ze $rednica wrzeciona | otwdr tarczy odpowiadaja so-

Uzywaj tylko ostrych | nieuszkodzonych tarcz. Pekniete lub wygiete tarcze nalezy natychmiast wymienic.
Ostrzezenie! Nigdy nie probuj modyfikowa¢ wrzeciona silnika w celu wykorzystania tarcz innych wielkosci i
nigdy nie usuwaj zadnych osfon

Odkrec dwie $ruby zabezpieczajace osone ochronna a nastepnie ja usur.

Weignij przycisk zamka wrzeciona i upewnij sie, ze tarcza sig nie obraca.

Odkreé $rube tarczy, usuri ja, wyjmij zewnetrzny konierz.

Delikatnie zdejmij tarcze.

Wyjmij i wyczy$¢ wewnetrzny kolnierz. Natoz wewnetrzny kohierz z powrotem na wrzeciono.

Ostrzezenie! Tarcza tnaca jest bardzo ostra, dlatego przy manipulacii tarcza, zalecamy uzywat rekawic
ochronnych. Usurt kolnierz wewnetrzny i wyczys¢ wszystkie osadzone wokél wrzeciona.

Mocowanie tarczy tnacej
Tarcze tnaca przymocuj przez wrzeciono az do tylnego kohnierza. Nie zapomnij, ze strzalki kierunkowe na
tarczy i pile musza sie zgadzaé / zgodnie z ruchem wskazowek zegara/ tzn. powinny byc skierowane na dét.
Kofnierz zabezpieczajacy tarczy naloz na wrzeciono z pomoca powi na
Obracaj $rube zabezpieczajaca tarczy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, dopoki nie
bedzie dokrecona. Zamek wrzeciona powinien by¢ przy tym wciniety. Na koricu dokreé $rube mocujaca.
Zwolnij zamek wrzeciona i sprawdz, czy tarcza obraca sig bez przeszkéd. Ponownie zamontuj ostone -
pos(epulap odwrotnie niz przy demontazu. Upewnu si, ze rama ze sprezyng zwrotna i dzwignia osfony
potozon: Pop glowicy tnace], sprawdz czy

os»ona dziata poprawnie.

kontroluj ustawien.

Ostrzezenie: konieczne jest, aby ostona tarczy byta odpowiednio przymocowana i aby dziatata

Przed uzyciem
| Wiacz pite | pozostaw ja chwile bez obciazenia, zanim zaczniesz cia¢ po raz pierwszy. Jezeli za-
rejestrujesz nietypowe dzwieki lub duze wibracje, wylacz pile, wyciagnij wiyczke i skontaktuj sie ze
specjalista, aby ustalit co jest przyczyna i aby te przyczyne usunal. Wiacz pite tylko w przypadki, w ktérym
usterka zostafa usunieta.

! Nie przypinaj odcinanej czesci obrabianego elementu. Nie dotykaj jej, ani jej nie mocuj. Réwniez przed
nig nie umieszczaj zadnych ograniczen. Odcinana czes¢ musi poruszaé sie swobodnie na bok od plyty
roboczej - w przeciwnym wypadku mogtaby zosta¢ zlapana przez obracajaca sie tarcze pitujaca i zosta¢
Wyrzucona w powietrzs

1 Uwazaj na nieprawidiowe ulozenie rak, przy ktérym w przypadku naglego ruchu mogloby dojs¢ do
przesuniecia jedne] lub obu rak w kierunku tarczy.

- Pozwol osiagnac tarczy maksymalna predkost, zanim zaczniesz ciac.

1 Pozwdl, aby glowica pily opadata dostatecznie wolno, aby silnik nie byt przeciazony i aby nie doszio do
zablokowania tarczy.

1 Przed uwolnieniem przywiazanego materiatu poczekaj, a2 tarcza sie zupelnie zatrzyma, wylacz maszyne
i odiacz ja z kontaktu.

Uzycie
Obrabiany materiat zawsze mocuj bezposrednio do prowadnicy. Elementy, ktére sa zakrzywione lub wygiete
il nie mozna ich przymocowat réwno do stotu lub prowadnicy, moga zaczepi¢ sie o tarcze, diatego niebez-
pieczne jest je ciat.

Nigdy nie zblizaj rak do powierzchni cigcia. Trzymaj je poza ,Strefa bez rak’, do ktdrej nalezy caly stot i ktéra
jest oznaczona symbolem ,Bez rak’.

OSTRZEZENIE! Aby unikna¢ urazéw spowodowanych wyrzuceniem materiatu, odfacz pite od zrédia en-
ergii, aby nie doszlo do przypadkowego uruchomienia maszyny. Dopiero pozniej usufi drobne elementy
materiatu z pily.

Oslona ochronna w pelni zakrywa tarcze, jezeli glowica tnaca znajduje sie w najwyzszym polozeniu. Przed
uruchomieniem pily zlap prawa reka rekojes¢, przesuri w prawo palcem dzwignie blokujaca ostone tarczy
- umozliwisz w ten sposéb przesuwanie ostony tarczy. Plynnym ruchem stopniowo przesuwaj glowice tnaca,
w Kierunku na dd, dopski sie nie zatrzyma.

Po zakoficzeniu cigcia stopniowym i plynnym ruchem, pozwdl glowicy tnacej unosié sie z powrotem az do jej
zatrzymania. Nastepnie zwolni] dzwignie blokujaca osfony tarczy.

Po zakoficzeniu kazdego ciecia zwolnij wiacznik i przed podniesieniem glowicy tnacej poczekaj, az tarcza
sie zatrzyma.

Ostrzezenie! Nie usuwaj ani w zaden sposob nie przeprowadzaj ulepszefi oslony tarczy.

Wiaczanie | wylaczanie (R)
Przyrzad wiaczysz poprzez naciéniecie i przytrzymanie wiacznika (2).
Przyrzad wylaczysz poprzez puszczenie wlacznika (2).

3. Przed rozpoczeciem cigcia pozwol pile osiagnac peina predkose.
4. Ostra tarcza tnaca pozwala wykonat czystsze ciecia i przediuza zywotnos¢ pily. Tepa tarcza tnaca
prowadzi do przeciazenia silnika, uderzenia zwrotnego i szybkiego zuzycia narzedzia. Aby osiagnac czyste
ciecie, utrzymuj réwna linie ciecia i stal predkos¢ przesuwu.

5. Zanim opuscisz pile na dof lub wyciagniesz odciety material, poczekaj az tarcza tnaca calkiem sie za-
trzyma.

6. Prowadnica, kiéra zawiera twoja pita, pomoze ci wykonat proste, stabilne cicia réwniez przy cieciu
wigkszych kawalkéw drewna. Nie zapominaj przytrzymac drewna w trakcie cigcia, aby uniknaé uderzenia
2wrotnego.

7. W trakcie ciecia zawsze uzywaj maski ochronnej i $rodkéw ochronnych stuchu

8. Uzywaj tylko zalecanych tarczy.

9. Nie tnij materiatu, kt6ry wielkoscia przewyzsza mozliwosci maszyny.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
| Przed czyszczeniem i konserwacja zawsze wyjmij kabel zasilajacy maszyny z kontaktu.
Maszyna nie wymaga zadnej szczegdlnej konserwacji.

Regularie czy$¢ otwory wentylacyjne.

Nigdy nie czy$¢ zadnej czesci maszyny twardym, ostrym lub szorstkim przedmiotem.
Nigdy nie nakladaj $rodkéw czystosci lub smaru na obracajaca sie tarcze pitujaca.

0d czasu do czasu nanies troche oleju na gwint $ruby regulujacej

Kontrola i wymiana weglikow

Wegliki nalezy regularnie kontrolowa.

Zdejmi] oslong weglikow i wyczysc je

W przypadku zuzycia wymien obydwa wegliki jednoczesnie.

Przymocuj ostone.

Po przymocowaniu nowych weglikéw, uruchom maszyne na ok. 5 minut bez obciazenia.

1 Uzywaj weglikow tylko odpowiedniego typu.

Przenoszenie
Zwolnij dzwignie zamykajaca uciosu i obré¢ stot maksymalnie w prawo. Zamknij stof przy 45° kata uciosu.
Glowice thaca przycisnij do tylu i zamknij.

Obniz glowice tnaca i przycisnij kolek zabezpieczajacy.

Trzymaj pile ukosowa za rekojest i za boczna strong podstawy.

Przechowywanie w spoczynku w diuzszym okresie czasu
Narzedzia nie nalezy przechowywac w miejscu, w kidrym wystepuje wysoka temperatura.
O ile jest to mozliwe, przechowuj urzadzenie w miejscu o statej temperaturze i ze stala wilgotnoscia.

DANE TECHNICZNE

Napiecie wejsciowe 230V
Czestotliwos¢ wejsciowa 50 Hz
Pobér mocy 850 W

5000 min-1
190x2.4x25.4 mm

Obroty bez obciazenia

Tarcza pitujaca

Maks. zakres cigcia
45x85 mm (wys. / szer.) - 90°
30x60 mm (wys. / szer.) - 45°

llo¢ zebow na tarczy 24

Kat uciosu -45°/0°/ +45°
Kat skosu 0° - 45°
Masa

6,5kg
Klasa zabezpieczenia 1

Poziom ciénienia akustycznego mierzony na podstawie EN 60745:
LpA (cisnienie akustyczne) 93 dB (A) KpA=3
LWA (moc akustyczna) 106 dB (A) KwA=3

Podejmij odpowiednie kroki w celu ochrony stuchu! Uzywaj $rodkow chromacyz:h stuch zawsze, kiedy
cisnienie akustyczne przekroczy poziom B (A).
Efektywna wazona wartos¢ przyspieszenia na podstawie EN 60745: 5.54 mis2 K=1,5
Ostrzezenie: Wartos¢ wibracji w trakcie aktualnego uzycia elektrycznego narzedzia recznego moze roznic
sie od deklarowanej wartosci w zaleznosci od sposobu, w jaki narzedzie jest uzyte oraz w zaleznosci od
nastepujacych okolicznosci: sposéb uzycia narzedzla e\eklryanego i rodzaj cietego lub przewiercanego
materiatu, stan narzedzia i sposcb jego
2abezpieczentc ich ostrosci i dobrego stanu, wytrzymalosé uchwytu rekojesc\ uzycie urzadzen antywibra-
cyjnych, zgodnos¢ uzycia narzedzia elekirycznego z celem, dia kiorego bylo

projektowane, przebieg pracy zgodny ze wskazowkami producenta. Jesli narzedzie bedzie uzywane nie-
poprawnie, moze wystapié syndrom trzesienia reki-rami o} 2 aby os\agnqc

wyniki nalezy wzia¢ pod uwage stopiefi ia wibracji w

trybach pracy, a wiec czas, w kiérym reczne narzedzie jest wylaczone poza okresem pracy oraz czas, w
ktérym dziata bez obciazenia, wigc nie wykonuje pracy. Moze to wyraznie obnizy¢ poziom ekspozycji w
trakcie calego cyklu pracy. Minimalizuj ryzyko wplywu drgari - uzywaj ostrych diut, wiertet i nozy. Konserwuj
narzedzie zgodnie z niniejsza instrukcja i Zapewnj dokladne smarowanie.

Przy iu narzedzia, zai w Nie uzywaj narzedzia
przy temperaturach nizszych niz 10 °C
Swoja prace zaplanuj tak, by zadania z i yeznego narzedzia j duze

wstrzasy byla roziozona na kilka dni.
Zastrzegamy prawo do zmian.

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO
PRZETWARZANIE ODPADOW

b

Wylapywanie trocin
Do nasadki stuzacej do odsysania da sie przylaczy¢ kieszen (worek) na trociny (19).
Jezeli worek bedzie napetniony do polowy, zalecamy go oproznic.

Po zakoriczeniu pracy w pelni opréznij worek.

Ostrzezenie: w celu ochrony przed powstajacym pylem, konieczne jest, aby w trakcie pracy uzywat zatwi-
erdzonej maski - respiratora przeciwpylowego.

Rady dotyczace ciecia:
1. Tnij drzewo wyjSciowa (goma) strona do dolu, aby osiagnac czyste ciecie. W zwiazku z tym, ze pita tnie w
Kierunku do gory, jest mniej e spodnia rzewa odprysnie.

2. Nigdy nie wiaczaj pily, jezeli tarcza thaca pily jest w kontakcie z materiatem.

Narzedzia ., osprzet i
zagrazaja $rodowisku naturainemu.
Nie wyrzucaj narzedzi elekirycznych do domowych odpadow!

Zgodnie z dyrektywa europejska WEEE (2012/19/EU) o starych
i jej realizacji w krajowych

powinny zosta¢ do odzysku odpadéw, ktére nie

i
v
musi zosta¢ oddane do miejsca

w

zakupu narzedzia lub w m\ejscach i
ten sposob narzedzia osta rozebrane i do odzysku
odpadow, ktéry nie zagraza $rodowisku naturainemt,
GWARANCJA

materiale warunkow

w
Data produkcji
Data produkdji jest czescia numeru produkcyjnego zamieszczonego na tabliczce produktu. Numer produk-
cyjny ma format AAAA-CCCC-DD-HHHHH -

gdzie CCCC stanowi rok produkcji, a DD miesiac produkji.

Warunki gwarancyjne PLO

1. Na podany produkt marki ASIST firma Wetra - XT, CR s.r.0. udziela 12 miesigcznej gwarancji,
liczonej od daty sprzedazy Gwarancja 12 mleslecy nie dotyczy rzeczy uszkodzonych poprzez
zuzycie lub nit r ja obstugi. Zywotno$é baterii wynosi

55 | connecting cable 82 |screw

P g3 | Indicator

57 |cover g4 | The rubber pad
58 |screw g5 |washer

59 |washer P [

60 |washer &7 |spring

61 | Fixed bearing cover 8 |screw

62 |pearing g9 |nut

63 |nut 90 |tag

64 |washer o1 |Steel Ball

65 |Rotary g2 | Cushion

66 |washer 93 |screw

&7 |stem o4 |Rotary

68 |spring 95 | The guide rod
60 |t 9 |nut

70 |indicator o7 |screw

71 [screw 9 |stem

72 |hoider g0 |bearing

73 |screw 100 |Retaining ring
74 |fixed plate 101 | The gear

75 |ruter 102 |screw

76 |screw 103 |shoulder

77 |fixed plate 104 |Retaining ring
78 |screw 105 | The rubber pad
79 |Swivel Ba 106 |screw

s |nut 107 |tag

81 |pase 108 |key

no. nazwa
6 miesigcy od daty sprzedazy.
2. Niniejsza gwarancja obejmuje bezptatng naprawe lub wymiange wadliwych, uszkodzonych 01 |protective cover
czesci.
3. W zwiazku z tym, ze narzedzie ASIST jest do - 02 |screw
uzycia, producent i dystrybutor nie zalecajq uzywania tego narzedzia w h
warunkach oraz do czynno$ci w ramach dziatalnosci gospodarczej. 03 |flange
4. Gwarancja nie moze zosta¢ uznana w stosunku do szkdd i usterek ch przez 04 |plade;
ie sie, iazenie, uzycie Scil osprzetu, uszkodzenie
mechaniczne, dziatanie niepowotanej osoby oraz naturalne zuzycie. Gwarancja nie dotyczy 05 |flange
réwniez uszkodzen powstatych z powodu innego uzycia produktu, niz uzycie, do ktérego jest
on przeznaczony. 06 |screw
5. Dystrybutor ani sprzedawca nie odpowiadaja za szkody i ym Backpiate
obchodzeniem sig i niefachowa obslugqtego produktu. 07
6. W przypadku skorzystania z alec » ktérym Klient 08| Protective cover
poswiadczy zakup produktu, w ktérym wyszczegélniono: date sprzedazy, oznaczenie rodzajowe
produktu, numer seryjny. pleczajke sklepu i podpis spr j W celu 09 |nit
rozpatrzenia y ji produktu wypetni¢ karte ina,
ktéra jest elementem zalaczonej dokumentacji. 10 |shoulder
7. Zalecamy przesta¢ narzedzie do naprawy gwarancyjnej wraz z zataczonym
zakupu produktu (ewentualnie razem z kopia). Z wyzej podanych powodéw zalecamy zataczyé 11 |shoulder
wypetniong kartg gwarancyjna. Produkt przeslij solidnie zapakowany (polecamy oryginalne 12 |stem
, do produktu) - zapobiegniesz w ten sposéb
ewer 1 iu przy 13 |pin
8.2 ji ju . u ktérych kupite$ produkt lub narzedzie.
9. Okres gwarancyjny przedtuza sig o czas, w ktérym produkt lub narzedzie jest naprawiane. 14 |The gear
10. Jezeli przy kontroli reklamowanego produktu zostanie przez technika serwi: ustalone,
ze usterka byta spowodowana nieprawidtowym uzyciem produktu, przez co reklamacja zostanie 15 |sorev
odrzucona, naprawa zostanie przepr na koszt Sciciela produktu i to jedynie w 16 |fange
przypadku, kiedy o takg naprawe wniesie.
11. Firma WETRA-XT, CR s.r.o. oferuje klientom mozliwosé przedtuzenia gwarancji az do 36 17 |screw
miesigcy. Aby uzyskac¢ prawo do tej przedtuzonej gwarancji ponad rame obowigzujacego okresu
jnego (12 miesigcy) koni jest spefnienie warunkéw: 1g |washer
a) Przed terminu i nalezy odda¢ dziatajacy produkt na cover
bezptatny przeglad do autoryzowanego serwisu. W petni dziatajacy produkt musi by¢ doreczony 19
do osrodka serwisowego w okresie od 10 do 12 miesigcy od daty kupna produktu. 20 |screw
b) Dodatkowo do bezptatnego przegladu gwarancyjnego, w celu zenia okresu
gwarancyjnego, klient jest zobowiazany okaza¢ oryginat niniejszej karty gwarancyjnej 21 |hoider
potwierdzonej przez sprzedawce. W karcie gwarancyjnej musi by¢ podana czytelna data zakupu
produktu, oznaczenie rodzajowe i numery seryjne produktu. Jednoczesnie z karta gwarancyjna 22 |Dratik
nalezy przvedloviyévoryginm potwierd;enia zz::kupu produktu. ) . 23 |Dustoag
c) W pelni dziatajgcy produkt musi zosta¢ dorgczony do przegladu gwarancyjnego czysty i
kompletny, to znaczy wiacznie ze wszystkimi elementami i osprzetem. 24 |screw
d) Po przeprowadzeniu przegladu serwisowego w karcie gwarancyjnej zostanie pof l
prawo do bezptatnego przediuzenia gwarancji o jeden rok. 25 |washer
e) Transport z serwisu do klienta zapewnia producent na koszt klienta.
26 washer
Produkt: 27 e
28 |sping
Typ: Numer seryjny: 5 [
Pieczatka i podpi Data sprzedazy: 30 |Rotary
" X 31 | The locking sleeve
Zapisy serwisu:
32 |ixed plate
Przy korzystaniu z reklamaciji zalecamy przedtozy¢ dokument potwierdzajacy zakup 33 |bearing
produktu lub ewentualnie karte gwarancyjna. Wyprodukowano dla Wetra group w
PRC. Miejsce odbioru serwisu pozagwarancyjnego: www.wetra-xt.com/servis 34 |spring
35 | The locking lever
DEKLARACIA ZGODNOSCI ES s [
flange fan
My, dostawca -y a7 |
(zgodnie z Ustawa nr 22/1997, §2, ust. e) ‘s’ s l 38 |screw
WETRA-XT, CR s.r.0. -
Néchodska 1623, Praha 9, Republika Czeska 39
1€0 25632833 40 |Rotor
oswiadczamy, ze produkt
41 |cover
Typ: AE5P85 42 |Carbons
Nazwa: ELEKTRYCZNA PILA UKOSOWA 850 W 43 |rosh notders
Parametry techniczne
Napigcie wejsciowe 230V~50Hz 44 |handle
Pobér mocy 850 W capacior
Obroty bez obciazenia 5000 min-1 45
zgodne z iednimi p ieniami ji przepisé 46 |switch
Wspélnot Europe/sk:ch —_—
EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC 47 [swieh Gover
EC Low Voltage D:rect:ve (LVD) 2006/95/EC 48 |handle
EC Electr Di (EMC) 2004/108/EC
Noise directive (ND) 2005/88/EC 49 |scerew
Sciwosci i i pecyfikacje p Ip ya j 50 |nandle
normom UE:
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2 51 |serew
EN 61000-3-3, EN 61029-1 EN 61029-2-9, EN 62321 po—
Produkt spefnia wymogi dyrektywy RoHS (2011/65/EC). 52
53 | The cord clamp
Osoba up do ji ji i ) The protective element
Alexandr Herda, general manager 54

WETRA-XT, CR s.ro.
Ndchodskd 1623, Praha 9, CR
Datum: 2014-10-01

q3

Praha, 2014-10-01

Alexandf Herda, general manager

of the cable




ASIS

® HE5P85 - Navodila za uporabo

SLO — EL. ZAJERALNA ZAGA 850 W

| symsors A

Orodje je namenjeno izkljuéno za domaco ali hobi
uporabo.

Pred prvo uporabo preberite navodila
za uporabo!

Nevarnost!

Uporabljajte zas¢itna sredstva za
varovanje sluha!

Uporabljajte zas¢itna sredstva za

varovanje vida!

Uporabljajte za$¢itno dihalno masko!

Dvojna izolacija.

Nevarnost poskodbe z elektricnim
tokom!

Nositi zascitne rokavice

e>O®O0O>®

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

izvirne navodila
3

OPOZORILO: Pri uporabi elektri¢nih strojev in elektricnih naprav je zaradi zascite pred poskodbami z elektricnim tokom, poskodbami oseb in nevarnostjo nastanka pozara

obvezno potrebno upostevati ta varnostna navodila.

Z izrazom “elektricna naprava” so v vseh spodaj navedenih navodilih misljene tako elektricne naprave, ki se napajajo iz omreZja (preko napajalnega kabla) kot tudi naprave, ki

se napajajo preko baterij (brez napajalnega kabla).

Shranite vsa opozorila in navodila za naslednjo uporabo.

1. Delovno okolje

a) Poskrbite za Cist in dobro osvetljen delovni prostor. Nered in sencni deli na delovni povrsini so
lahko vzrok za poskodbe. Pospravite naprave, ki jih trenutno ne uporabljate.

b) Ne uporabljajte elektricne naprave v okolju, ki je nevarno za nastanek pozara ali eksplozije, to
pomeni v prostorih, kjer so prisotne vnetljive teko&ine, plini ali prah. V/ elektriéni napravi prihaja na
komutatorju do iskrenja, kar lahko povzro¢i, da se vnamejo prah ali hlapi.

c) Pri uporabi elektricne naprave omejite vstop v delovni prostor nepooblaséenim osebam, zlasti
otrokom! Ce ste izpostavljeni motnjam, lahko izgubite nadzor nad izvajano dejavnostjo. V nobenem
primeru ne puscajte elektricne naprave brez nadzora. Prepregite Zivalim dostop do naprave.

2. Elektri¢na varnost

s FID za&¢itnim stikalom zmanj$uje tveganje poskodbe zaradi udara elektricne energije.

i) Rocno el. napravo drzite izklju¢no za izolirane povrsine, namenjene oprijemu; pri delovanju
namre¢ lahko pride do kontakta rezalnega ali vrtalnega dela s skritim vodnikom ali napajalnim
kablom.

3. Varnost oseb

a) Pri uporabi elektriéne naprave bodite osre i, namenite pozorr

ki jo izvajate. Osredotocite se na delo. Ne uporabljajte elektrine naprave ce ste utrujeni, ali e ste
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Tudi trenutek nepozornosti pri uporabi elektriénega orodja
lahko privede do resne poskodbe oseb. Pri delu z elektricnim orodjem ne vozite, ne pijte in ne
kadite.

a) Vtikac elektricne naprave mora odgovarjati mrezni vtiénici. Vnkaca nikoli ne p jaj i. Za
napravo, ki ima na vikagu zasgitni kontakt, nikoli ne j jicev ali drugih adapterj
Neposkodovan vtika¢ in primerna vti¢nica omejita nevarnost poskodbe pri udaru elektri¢nega toka.
Poskodovani ali zapleteni napajalni kabli cujeje 3| pri udaru
toka. Ce je mrezni kabel poskodovan, ga je obvezno potrebno nadomestiti z novim mreznim kab-
lom, ki ga lahko dobite v pooblas¢enem servisnem centru ali pri dobavitelju.

b) Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi predmeti, kot so npr. cevne instalacije, naprave central-
nega ogrevanja, $tedilniki in hladilniki. Nevarnost poskodbe pri udaru elektricnega toka je vecja,
&e je vase telo povezano z zemljo.

c) Ne izpostavljajte elektricne naprave deZju, vlagi ali mokroti. Elektrine naprave se

nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami. Elektricne naprave nikoli ne umivajte pod tekoco vodo, niti je
nikoli ne potopite v vodo.

d) Napajalnega kabla ne uporabljajte za namene, za katere ni bil namenjen. Elektrine naprave
nikoli ne nosite in ne vlecite za napajaini kabel. Vtikaca nikoli ne vlecite iz vtiénice za kabel
Preprecite mehanske poskodbe elektri¢nih kablov, povzroéene z ostrimi ali vrocimi predmeti.

e) El. naprava je bila izdelava izkljuéno za napajanje z izmenicnim el. tokom. Vedno preverite, e
elektrina napetost odgovarja podatku, navedenemu na tipski nalepki naprave.

f) Nikoli ne delajte z napravo, ki ima poskodovan el. kabel ali vtikag, ali z napravo,

ki je padla na tla ali je na kakrsen koli na¢in poskodovana.

g) Pri uporabi podalj$ka vedno preverite, ¢e njegovi tehni¢ni parametri odgovarjajo podatkom,
navedenim na tipski nalepki naprave. V primeru, da elektriéno napravo uporabljate zunaj, upo-
rabljajte kabel, primeren za zunanjo uporabo. Pri uporabi kolutnega podaljska, je kabel potrebno
razviti, da ne bi prislo do pregretja.

h) Ce elektriéno napravo uporabljate v vlaznih prostorih ali zunaj, jo je dovolieno uporabljati
izkljuéno, &e je priklopljena na el. krogotok s FID zasgitnim stikalom <30 mA. Uporaba el. krogotoka

b) L j zascitne pril Vedno zadgito za vid. Uporabljajte zadgitna
sredstva, ki odgovarjajo tipu dela, ki ga izvajate. Za$citni pripomocki, npr. dihalni aparat, zas¢itna
obutev s zad¢ito proti drsenju, naglavno pokrivalo ali za$gita za sluh, ki jih uporabljate v skladu s
pogoji dela, zniZujejo moznost poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu vklapljanju naprave. Naprave, kl je prikljucena na elektricno
omreZje, ne prenasaijte s prstom na stikalu ali na ¢u. Pred na iEno omrezZje
se prepricajte, da sta stikalo ali zaganja¢ v polozaju “izkljuéeno”. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali vklapljanje vtika¢a v vti€nico z vkljuéenim stikalom lahko povzro¢i resne poskodbe.

d) Pred vklopom naprave odstranite vse pripomocke na vrtljivih delih naprave. Pripomogki, ki os-
tanejo pritrjeni na vrtljivi del elektriéne naprave, lahko povzrocijo telesne poskodbe.

e) Ohranjajte stabilno drzo in ravnolezje Delajte samo tam, do koder lahko varno seZete. Nikoli ne
precenjujte lastnih 2 iéne naprave ne jte, Ce ste utrujeni.

) Oblecite se delu primerno. Uporabljajte delovno obleko. Ne nosite oblacil za prosti ¢as ali nakita.
Bodite pozorni na to, da vasi lasje, obleka, rokavica ali drug del vasega telesa ne pride preblizu
vrtljivih ali vrocih delov el. naprave.

g) Prikljugite sistem na sesanje prahu. Ce ima naprava moznost prikljugitve na sistem za lovljenje
ali sesanje prahu, ga redno uporabljajte. Uporaba teh sistemov lahko omeji nevarnosti, ki jih lahko
povzroéi prah.

h) Obdelovanec ¢vrsto pricvrstite. Za pricvrstitev kosa, ki ga boste obdelovali, uporabite mizarsko
spono ali primez.

i) Elektri¢ne naprave ne uporabljajte, ¢e ste pod vplivom alkohola, drog, zdravil ali drugih psiho-
tropnih snovi

j) Ta naprava ni namenjena v uporabo osebam (vkljuéno z otroki) z znizanimi fizi¢nimi, Cutnimi ali
mentalnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali ¢e
so dobile navodila glede na uporabo naprave od osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci
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morajo biti pod nadzorom, da se prepricate, da se ne igrajo z napravo.

4. Uporaba elektricnega orodja in vzdrzevanje

a) V primeru kakr3nihkoli tezav pri delu, pred vsakim &is¢enjem ali vzdrzevanjem, pri vsakem
premiku ali po konéanem delu el. napravo vedno izklopite iz el. omrezja! Nikoli ne delajte z el.
napravo, e je na kakrsenkoli nacin poskodovana.

b) V primeru, da naprava za¢ne oddajati neobi¢ajen zvok ali vonj, takoj prenehaijte z delom.

c) El. naprave ne preobremenijuijte. Elektricna naprava bo delovala bolje in bolj varno, e jo boste
uporabljali na obratih, za kakrdne je bila predvidena. Uporabljajte brezhibno napravo, ki je na-
menjeno dani dej naprava bo jala delo, za kakrsno je bila sestavljena,
bolje in bolj varno.

d) Ne uporabljajte elektricne naprave, ki je ni mogoce varno vklopiti in izklopiti z nadzornim stika-
lom. Uporaba tak$ne naprave je nevarna. Stikalo v okvari mora popraviti pooblas&eni serviser.

e) Napravo izklopite iz vira elektricne energije preden za¢nete s prilagajanjem, zamenjavo dodatnih
delov ali z vzdrzevanjem. To opozorilo omejuje nevarnost nakljuénega vklopa.

f) Elektrigno napravo, ki je ne uporabljate, ogistite in shranite tako, da ne bo na dosegu otrok
in oseb, ki jim dostop ni dovoljen. Elektricna naprava v rokah neizkuSenih uporabnikov je lahko
nevarna. Elektriéno napravo shranjujte na suhem in varnem mestu.

g) Elektri¢no napravo vzdrZujte v dobrem stanju. Redno pregledujte prilagoditev premi¢nih delov in
njihovo premicnost. Preverjajte, Ce ni morda prislo do poskodbe zas¢itnih pokrovov ali drugih delov,
ki bi lahko ogrozili varno delovanje elektriéne naprave. Ce je naprava pogkodovana, jo pred nasled-
njo uporabo oddajte v popravilo. Slabo vzdrzevane elektricne naprave povzrogijo veliko poskodb.
h) Rezalne dele vzdrzujte ostre in Ciste. Pravilno vzdrzevani in naostreni deli olajsajo delo, omeju-
jejo nevarnost poskodb, delo z njimi pa je laZje kontrolirati. Uporaba pripomockov, ki niso navedeni
v navodilih za uporabo, lahko poskodujejo napravo ali povzrocijo telesne poskodbe.

i) Elektri¢no napravo, pripomocke, delovne stroje, itd. uporabljajte v skladu s temi navodili in na

nacin, ki je predpisan za konkretno elektricno napravo, in sicer glede na dane delovne pogoje in
vrsto izvajanega dela. Uporaba naprave za namene, ki ne odgovarjajo namenu naprave, lahko
privede do nevarnih situacij.

5. Uporaba baterije

a) Pred vstavljanjem baterije se prepricajte, da je stikalo za izklop v poloZaju "0- izklopljeno™.
Vstavljanje baterije v napravo v delovanju lahko povzroci nevarne situacije.

b) Za polnjenje baterije uporabljajte izklju¢no polnilnike, ki jih je predpisal proizvajalec. Uporaba
polnilnika za drugi tip baterije lahko baterijo podkoduije in zaneti poZar.

c) Uporabljajte izkljucno baterije, ki so namenjene doloceni napravi. Uporaba drugih baterij lahko
povzrogi podkodbe ali zaneti poZar.

d) Ce baterija ni v uporabi, jo shranite lo¢eno od kovinskih predmetov kot so npr. spone, kljugi, vijaki
in drugi drobni kovinski predmeti, ki bi lahko povzrodili prevod enega kontakta baterije z drugim.
Kratek stik v bateriji lahko povzroci telesne poskodbe, opekline ali zaneti pozar.

e) Z baterijo ravnajte varcno, v nasprotnem primeru lahko iz baterije iztece kemicna snov. Izogiba-
jte se kontaktu s to snovjo, ¢e pa kljub temu pride do kontakta, si poskodovano mesto dobro operite
pod tekoco vodo. Ce pride kemicna snov v oéi, takoj poiscite zdravnisko pomo¢. Kemicna snov iz
baterije lahko povzroci resne poskodbe.

6. Servis

a) Delov naprave ne menjajte, popravil ne izvajajte sami, niti na kakrsenkoli nacin ne posegajte v
napravo. Popravilo naprave zaupaijte poobla$¢enim osebam.

b) Popravilo ali sprememba izdelka brez pooblastila nasega podjetja ni dovoljeno (lahko povzroci
telesno pogkodbo ali materialno $kodo uporabniku).

c) Elektricno napravo vedno predaijte v popravilo na pooblasceni servis. Uporabljajte izkljuéno origi-
nalne ali priporo¢ene nadomestne dele. S tem zagotovite varnost tako sebi kot tudi vasi napravi.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA

Prosimo, da pred uporabo ta vamostna navodila preberete in jin shranite.

| - Ta simbol opozarja na nevamost poskodbe uporabnika ali orodja.

| Neupostevanje teh navodil lahko povzroéi poskodbe.

1 Elekiricna zajeralna Zaga ustreza veljavnim tehnicnim predpisom in normativom.

1 Preden prenehate z delom z zajeralno zago, se prepricajte, da so se vsi gibljivi deli ustavili

Posebna vamostna navodila za upravijanje z zajeralno Zago
Opozorilo! Nevamost poskodbe! Izkljusite Zago in izkjudite viikaé iz viiénice preden boste zadeli z
names¢anjem ali odstranjevanjem rezalne plosce. S tem preprecite nepredviden vklop zage.

1. Peta zaginega lista naj se vedno dotika materiala, ki ga rezete

2. Drzite roke v primemi oddalienosti od zaginega lista

3. Med rezanjem nikoli ne segajte na spodnjo stran obdelovanca

4. Prepricajte se, da je agin list oster, neposkodovan in pravilno obrnjen. V primeru, da temu ni tako, bi se
rezilo lahko zlomilo in poskodovalo Zago ali povzrogilo telesne poskodbe

5. Zaginega lista se ne dotikajte takoj po rezanju, sajje lahko vro

6. Preden zatnete delati s zago, odstranite nastavitven kijué.

7. Nekateri obdelovani materiali lahko vsebujejo toksiéne snovi. lzogibajte se vdihovanju opilkov med ob-
delovanjem taksnih materialov.

8. Prirezanju tankih materialov se prepricajte, da odrezani deli ne pridejo v vamostni §¢it zage.

1 Pri delu v prasnem okolju nosite protipragno masko in zaséitna osala. Nosite zaséitna otala, ki ustrezajo
DIN standardu 58214. Pri uporabi zage brez zaséite vida lahko v odesu obticio tujki (kot so npr. delci ali
ostruzki). To lahko povzrodi trajno okvaro vida. Uporaba zasitnih ogal, ki ne ustrezajo DIN standardu, lahko
zaradi poka zasGitnega stekla vodi k resnim telesnim poskodbam.

1Za delo, ki ga nameravate izvajati, uporabite ustrezen zagin list. S to zago rezite izkljuéno les, lesene mate-
riale ter mehke kovine, kot je na primer aluminii. Drugi materiali bi se lahko trgali, razirgali ali se razleteli, se
oprieli zaginega lista ali povzrodili druge nevamosti.

- Pusdica na zaginem listu, ki prikazuje smer vrtenja, mora kazati isto smer kot pustica na pokrovu zage.
Zobje zaginega lista morajo biti obrmjeni v smer vrtenja zage (smer navzdol, naprej).

O zdraite 2agin st i vperjaing poviSing prirobnice dsta, Prirobrica Zadmegs lista se mora priegati
Zaginemu vretenu v smeri navznoter (k zaginemu listu).

- Prepricajte se, da so vsa vpenjalna oprema in zapirala zategnjeni ter da noben del ni preveg ohlapen.

1 Nikoli ne rezite predmetov, ki jih imate prosto v roki.

1| Prepricaite se, da ze odrezani deli ne morejo priti v stik z zaginim listom; Zaga jih namres lahko prime
inizvize.

I Nikoli ne rezite vet kot en kos materiala naenkrat

1 Bodite $e posebej pozomi, ko rezete velike, zelo majhne ali nepravilne kose.

1 Na delu obdelovanca, ki je pripravljen za rezanje, zeblji in ostali tuji predmeti ne smejo biti prisotni.

1 Poskrbite, da med uporabo v blizini zage ali za njo, kamor mece opilke in ostruzke, ni drugih ljudi.

1 Zage ne uporabljajte za rezanje lesa za kurjavo.

I Ne trudite se ustaviti vrtenja zaginega lista s pritiskom na njegovo boéno stran.

I Ne uporabliajte zaginin listov, ki ne ustrezajo parametrom te naprave.

1 Pri delu z zajeralno 2ago se postavite na stran zaginega lsta, nikoli v isto linjo.

1Z zago nikoli ne delajte brez names¢enega ita zaginega lista.

1 Dréite roke stran od obmodja zaginega lista. V' primeru, da bi bilo nujno, da priblizate roko k rezilu na
manj kot 100 mm, pred rezom s pomogjo spon primite za obdelovanec. Spone niso dobavliene skupaj z
izdelkom.

1'V primeru, da rezete dolge dele obdelovanca, vedno uporabljajte podaljsan okvir. Omogoéi vam boljgo
podporo. Uporabite lahko tudi primez ali kaksno drugo vpenjalno napravo.

1 Rezite samo izbran neposkodovan les, ne rezite: vej z gréami, robov z razpokami ali popokanih povrsin.
Poskodovan les je nagnjen k ceplienju, zato je lahko obdelovanje nevamo.

1 Vedplasten leplien les, ki ni ustrezno zlepljen, se lahko med obdelavo zaradi centrifugalne sile razleti. Prav
tako bodite pozomi pri delu z neobicajnimi obdelovanci.

| Uporabjajte zasito sluha.

! Podprite velike plosce, da se izognite nevamosti stiska Zaginega lista ali povratnega udarca.

1 Pred vsako uporabo preverite, & se spodnji $¢it pravilno zapira.

| Zage ne uporabljajte dokler se spodnjega &ita ne da prosto premikati in dokler se ne zapira

| Spodnjega $éita nikoli ne spenjajte in ne privezujte v odprt polozaj.

1 Preverite delovanje vzmeti spodnjega &ita. Ce &Git in vzmet ne delujeta primemno, ju je potrebno pred
uporabo popraviti.

Dvignite spodnji $&it s pomogjo viecnega rocaja in takoj ko Zagin list prodre v material, sprostite spodnji S&it.
1 Preden odlozite zago na delovni pult ali tla, vedno preverite, ali spodnji it pokriva zagin list

Izognite se povratnemu udarcu zage
Opozorilo: Do povratnega udarca zage pride, &e uporabljate prevelik pritisk na zagin list, kar povzrogi, da
kos lesa lahko hitro in nepri¢akovano odskoti. Povratni udarec je zelo nevaren, a se mu lahko izognete,
&e poznate vzroke zan

Bodite pozomi pri rezanju dolgih delov. Ti se lahko upognejo, zasukajo ali stisnejo zagin list.
Nikoli ne rezite v sredini med podiozenim kosom lesa. Les se lahko upogne in stisne zagin list.

Ne pritiskajte na zago. Pustite, da zagin list deluje z lastno hitrostjo,

Obdelovanec zavarujte s pomogjo spon ali primeza, s tem se izognete vibracijam in neravnim rezom.
Les pred rezanjem preverite in odstranite iz njega vse vijake, sponke in Zeblje.

Ce zagin list postane top, ga zamenjajte.

SorwN 2

-Uporabljajte zasitna sredstva proti hrupu, prahu in vibracijam 1!
VARNOSTNA NAVODILA SHRANITE !1!

OPIS (A)

Varovalna rotica &ita Zaginega lista
Stikalo za vklop
Rotaj
Pokrov motorja
Plasticni pokrov Zaginega lista
Distanénik
Vitljva miza
Skala jeralnega kota
areza
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10 Krtatke
11 Zagin list

12 Montazna odprtina

13 Kijug

14 Trden pokrov

15 Skala kota nagiba

16 Vijak za nastavitev kota nagiba
17 Rotica za zaklepanje glave

18 Nastavek za sesanje prahu

19 Vrecka za prah

20 Blokada gredi

PIKTOGRAMI
Piktogrami navedeni na embalazi izdelka

a) Napajalna napetost
b) Mot

¢) Stevilo obratov v prostem teku
d) Premer zaginega lista

) Maksimalna zmogljivost reza

UPORABA IN DELOVANJE

Naprava ASIST je namenjena izkljutno za domato ali hobi uporabo.

Proizvajalec in uvoznik ne priporotata uporabe te naprave v ekstremnih pogojin in pod visoko obremen-
itvijo.

Kakrsne koli druge zahteve morajo biti predmet dogovora med proizvajalcem in kupcem.

Zaga je lahko dobavljena v zlozenem stanju. Postavite jo tako, da izvietete rotico za zaklepanje glave (17).

Montaza zage

Zaga mora biti privita na delovno mizo.

Na delovni mizi si oznaite polozaj montaznih odprtin.

V vsako oznageno mesto izvrtajte odprtino glede na premer in dolzino vijakov, ki jih boste uporabili.
Zago poloZite na delovno mizo in vstavite vijake v montazne odprtine (12).

Vijake cvrsto privijte.

Kako nastavite kot rezanja

Kot med Zaginim listom in rezalno plo&to je vnaprej nastavljen na 90°.

S pomotjo kotnika preverite, ali je kot med Zaginim listom in plos&o 90°. Ce kot i enak 90°, ga nastavite
tako da:

Sprostite nastavitveni vijak in glavo premaknite tako, da je Zagin list pod kot kotom 90°

Sprostite matico na nastavitvenem vijaku in privijte nastavitveni vijak. Matico trdno privijte.

Privite nastavitveni vijak.

Kako nastavite kot nagiba

Maksimalni kot nagiba je 45°.

Sprostite nastavitveni vijak in obrnite glavo v skrajni poloZaj nagiba.

Z merilnikom preverite kot nagiba. V/ primeru, da kot ni enak 45°, ga nastavite tako:

Sprostite matico na nastavitvenem vijaku in nastavitveni vijak privite ali sprostite tako, da je kot enak 45°.
Matico privijte nazaj.

Kako nastavite jeralni kot (B)

Kot je mogoce nastaviti poljubno v levo ali v desno v razponu 0° do 45°.
Sprostite varovalne vijake.

Glede na merilnik nastavite Zeljeni jeralni kot. Varovalne vijake ponovno privijte.




Kako nastavite kot nagiba (C)
Kot je mogote nastavii poljubno v razponu 0° do 45°
Sprostite nastavitveni vijak (16).

Glede na merilnik nastavite Zeleni kot nagiba.

Privijte nastavitveni vijak (16).

Menjava Zaginega lista
1 Pred menjavo vedno izkljutite Zago iz omreZja.

Ne uporabljajte Zaginih listov iz hitroreznega jekla. Prepricajte se, da premer vretena in odprtina na listu
ustrezajo drug drugemu.

Uporabljate izkljuéno ostre in neposkodovane Zagine liste. Pozene ali upognjene liste je potrebno takoj
Zzamenat

Opozorilo! Nikoli ne poskusajte spreminjati vretena motorja za uporabo Zaginih listov drugih velikosti in nikoli
ne odstranjujte nobenega od zastitnih pokrovov.

Odstranite dva vijaka, ki drZita vamostni zasgitni pokrov in ga odstranite.

Pritisnite na gumb blokade vretena in se prepricajte, da se rezilo ne vrti

Sprostite vijak Zaginega lista, odstranite list in zunanjo prirobnico.

Pazljivo odstranite rezilo.

lzvlecite in otistite notranjo prirobnico. Namestite notranjo prirobnico nazaj na vreteno.

Pozor! Rezilo je zelo ostro in pri janju z rezili & , da zad¢itne rokavice. Odstranite

notranjo prirobnico in odstranite vse netistoce, ki o se ujele okrog vretena.

Pritrditev rezila
Zagin list namestite preko vretena vse do zadnje prirobnice. Ne pozabite, da morajo pustice na rezilu in
agi sovpadati, v smeri urinega kazalca, tj. zobje naj bi bili usmerjeni navzdol. Varovaino prirobnico rezila
namestite na vreteno s pomogjo vodilnih plostic na vretenu. Varovalni vijak rezila obragajte v nasprotni smeri
urinega kazalca, dokler ni privit. Pri tem naj bo klju¢avnica vretena pritisnjena. Na koncu varovalni vijak trdno
privijte. Kijugavnico vretena sprostite in preverite, G se rezilo vrti brez teZav. Pokrov ponovno namestite v
obratnem vrstnem redu kot ste to naredili pri odstranjevanju. Prepricajte se, da je okvir  vratno vzmetjo in
prestavno rogico pokrova pravilno namesen in zavarovan. S premikom rezalne glave navzgor in navzdol
preverite, ali pokrov deluje pravilno.

Redno preverjajte natancnost vseh nastavitev.

Opozorilo: Pokrov rezila mora biti obvezno pritrjen in funkcionalen.
Pred uporabo

! Trenutek preden zacnete prvic rezati, pustite Zago delovati brez obremenitve. V primeru, da opazite
neobicajne zvoke ali velike vibracie, izkljuGite Zago, iztaknite Vi in pozakajte, da strokovnjak ugotovi razlog
teh okvar ter okvaro odpravi. Zago vkljutite samo tedaj, ko je bila okvara Ze odpravijena.

! Ne vpenjajte odrezanega dela obdelovanega kosa. Ne dotikajte se ga, niti ga ne varujte. Prav tako predenj
ne vstavijajte distancnika. Del, ki ga reZete, se mora prosto pomikati stran od delovne plosce; v nasprotnem
primeru bi jo lahko Zagin list zagrabil in izvrgel.

1 Bodite pozorni na nespretno polaganje rok, pri katerem bi lahko ob nepricakovanem gibu prilo do premika
ene ali obeh rok v smeri proti rezilu.

- Preden zatnete z rezanjem, potakajte, da rezilo doseze maksimano hitrost.

! Pustite, da se glava Zage spusca dovolj pocasi, da motor ne bi bil preobremenjen ter da rezilo ne bi
obticalo.

! Pred sprostitvijo materiala, ki je obti¢al, potakajte, da se rezilo popolnoma ustavi, ugasnite stroj in ga
izkfjugite iz vtiénice.

Uporaba
Obdelovanec vedno vpnite proti vodilni letvi. Kosi, ki so skrivijeni ali zviti ter se jih ne da pritrditi k mizi ravno
proti vodilni letvi, se lahko ujamejo za rezilo in zato jih ni vamo rezati.

Rok nikoli ne dajajte v bliZino rezalne ravnine. DrZite jin izven "Cone brez rok”, v katero spada cela miza in
je oznatena s simbolom "Brez rok’.

OPOZORILO! Da bi se izognili poskodbam, ki jih povzroti izvrzen material, odklopite Zago od vira elektricne
energije, da ne bi prislo do nepredvidenega vklopa. Sele potem odstranite majhne koscke materiala z zage.
Ce se rezalna glava nahaja v najuisjem polozaju, zaSéitni pokrov popolnoma zakriva rezilo. Pred vkiopom

Kontrola in zamenjava krtack.
Krtagke je potrebno redno preverjati

Odstranite §cit nosilca krtack in krtacki ocistite

Pri obrabi zamenjajte obe krtatki hkrati

Namestite Scit.

Po namestitvi novih krtack pustite brusilnik delovati 5 minut v prostem teku brez obremenitve.
| Uporabljajte ustrezni tip nadomestnin krtack

Prenasanje
Sprostite rotico za zaklepanje jeralnika in mizo zavrtite skrajno v desno. Mizo zaklenite pod jeralnim kotom
45°

Rezalno glavo potisnite nazaj in zaklenite.
Rezalno glavo znizajte in pritisnite varovalni zatic
Zajeralno zago drite za rocaj ter za stranski del osnove.

Shranjevanje ob dolgotrajnejgi neuporabi
Orodja ne shranjujte na mestih, Kjer je temperatura visoka. V' kolikor lahko, orodje shranjujte na mestu s
stalno temperaturo in viago.

TEHNIENI PODATKI

Napajalna napetost 230V
Napajalna frekvenca 50 Hz
Mo 850 W

5000 min-1
2190x02,4x25,4 mm
45x85mm (v/3) - 90°
30x60mm (v/3) - 45°
24

Stevilo obratov v prostem teku
Dimenzije zaginega lista
Maksimalna globina rezanja

Stevilo zob na zaginem listu
Jeralni kot 450/ 0°/ +45°
Pogevni kot 0-45°

eza 6,5kg
Razred zaséite I

Raven zvotnega tlaka merjenega po EN 60745:
LpA (zvoéni tlak) 93 dB (A) KpA=3
LWA (glasnost) 106 dB (A) KwA=3

Poskrbie za ustrezno zastito sluhal
Uporabliajte zaséito sluha, vedno ko zvoéni tlak presega raven
Tehtana dejanska vrednost pospeska, glede na EN 60745:

80 dB (A)
5,54 mis2 K=15

Opozorilo: Vrednost vibracij med uporabo elektricne roéne naprave se lahko razlikuje od deklarirane
vrednosti glede na natin, na katerega se naprava uporablja ter glede na naslednje okoliscine: natin uporabe
el. naprave in vrsto dletanega ali vitanega materiala, stanje naprave in nain vzdrzevanja, pravilnost izbire
uporabljane dodatne uporabe ter zagotovitev njene ostrine in dobrega stanja, moé oprijema rocaja, uporaba
protivibracijskih naprav, primemost uporabe el. naprave za namen, za katerega je bila nacrtovana ter upos-
tevanje delovnih postopkov v skladu z zahtevami proizvajalca. V primeru, da naprava ni uporabljana pravilno,
Iahko pripelje do sindroma tresoce roke ali ramena

Opozorilo: Za podrobnosti je potrebno vzeti v obzir raven pojavijanja vibracij v konkretnih pogojih uporabe
v vseh delovnih rezimi, kot je na primer as, ko je roéno orodje poleg Gasa delovanja tudi izkjjugeno in ko
je v prostem teku in takrat ne opravija dela. To lahko obéutno zniza raven izpostavijanja tekom celotnega
delovnega cikla. ZmanjSajte tveganje vpliva tresljajev in uporabljajte, uporabljajte ostra dleta, svedre in noze.
Napravo vzdrzujte v skladu s temi navodili ter zagotovite, da bo naprava temeljito mazana. Pri redni uporabi
naprave investiraite v anuwbracuske naprave.

Naprave ne nizji od 10°C.

age z desno roko zagrabite rogaj, s palcem premaknite varovalno rocico rezila v desno in s tem
pomikanje pokrova rezila. S tekogim gibanjem postopoma pomikajte rezalno glavo v smeri navzdol, dokler
se ne ustavi.

Po koncanem rezanju s postopnim tekoim gibanjem pustite, da se rezalna glava spet zatne dvigovati
navzgor, vse dokler se ne ustavi in potem sprostite varovalno rogico pokrova rezila.

Po vsakem zakljugenem rezu sprostite stikalo za vklop in pred dvigom rezalne glave pustite, da se rezilo
ustavi.

Opozorilo! Pokrova rezila ne odstranjujte niti ga na kakrsen koli drug natin ne popravijajte.

VKiop in izklop (R)
Napravo vklopite tako, da pritisnete in zadrite stikalo za vkiop (2).
Napravo izklopite tako, da sprostite stikalo za vklop (2).

Lovijenje opilkov
K nastavku za sesanje prahu je mogoge priklopiti vretko za opilke (19).

V primeru, da je vrecka z opilki do polovice napolnjena, jo je priporogijivo izprazniti.
Po koncanem delu izpraznite vrecko v celoti.

Opozorilo: Zaradi zastite proti prahu je med delom obvezna uporaba zastitne maske — dihalnega aparata
proti prahu.

Nasveti za rezanje:
1. Za Gisti rez les reZite z izstopno (vihnjo) stranjo navzdol. Glede na to, da zaga reze v smeri navzgor, je
manj verjetno, da bi se spodnja ploskev lesa odcepila.

2. Zage ne vkijuite, Ge je zagin list v kontaktu z obdelovancem.

3. Pred zaetkom rezanja pocakaite, da aga doseze najvisjo hitrost.

4. Oster zagin list naredi &isti rez in podaljsuje Zivljenjsko dobo Zage. Top Zagin list lahko povzroti preobre-
menitev motorja, povratni udarec in hitro obrabo naprave. Cisti rez boste dosegli tako, da boste ohranjali linijo
reza ravno, hitrost pomikanja pa konstantno.

5. Preden boste zlozli zago ali izvlekli odrezan material, potakajte, da se Zagin list popolnoma ustavi.

6. Vodina letev, ki je dobavijena skupaj z zago, vam pomaga narediti ravne, stabilne reze, pomaga pa tudi
pri rezanju vegjih kosov lesa.

Ne pozabite, da morate les med rezanjem drzati, da preprecite povratni udarec.

7. Pri rezanju vedno uporabljajte obrazni §¢it in zasito sluha.

8. Uporabljajte izkljutno priporocena rezila.

9. Ne rezite materiala, ki je vecji od maksimalne kapacitete rezalne naprave.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

1 Pred &isenjem in vzdrzevanjem izkljucite napajalni kabel iz vtiénice.
Naprava ne potrebuje posebnega vzdrzevanja.

Odprtine ventilatorja redno Cistite.

Nobenega dela naprave ne istite s trdim, ostrim ali grobim predmetom
Cistilnih sredstev ali maziva nikoli ne dajajte v vrtijiv Zagin list.
Obeasno kapnite kapljico ofja na navoj pritrditvenega vijaka

Svoje delo nacriujte tako, 2 bouto delo 2 napravo, ki proizvaja visoko tresenje, razdelili na ve& dni
Pridrzujemo si pravico do sprememb.

VAROVANJE OKOLJA RAVNANJE Z ODPADKI

Zaradi varovanja okolja je elektronsko orodje, dodatno opremo in embalaZo potrebno reciklirati.

Elektronskega orodjane odlagaite skupaj z gospodinjskimi odpadki!
Skladno z evropsko uredbo WEEE (2012/19/EU) o starih elektriénih in elektronskih napravah in v skladu
2 njeno uporabo v nacionalni zakonodaji, mora bifi elekironsko orodje, ki ni ve¢ v uporabi, vnjeno na kraj
nakupa ali na zbimo mesto, kije za zbiranje in unic naprava. Na ta natin se
elektronske naprave zbirajo, razstavijo in reciklirajo na okolju prijazen nagin.

GARANCIJA
V prilozenem materialu boste nasi specifikacijo garancijskih pogojev.

Datum izdelave
Datum izdelave je del proizvodne $tevilke, ki je navedena na nalepki izdelka. Proizvodna Stevilka ima zapis
oblike AAAA-CCCC-DD-HHHHH — kjer je CCCC leto izdelave, DD pa mesec izdelave.

Garancijski pogoji
1. Druzba Wetra - XT, CR s.ro. za izdelke znamke ASIST zagotavlja garancijo v trajanju 12
mesecev od datuma nakupa.

Seznam delov

12-meseéna garancija ne velja v primeru vejih poskodb zaradi obrabe ali nepravilnega rokovanja no. IME 55 | connecting cable 82 |screw
v skladu z navodili za uporabo. Zivljenjska doba baterije je 6 mesecev od dneva nakupa. tag Tndicator
2. Garancija vklju€uje brezplaéno popravilo ali zamenjavo okvarjenih — poskodovanih delov. protective cover 56 83
01
3. Glede na to, da je orodje ASIST namenjeno izkljuéno za domaco ali hobi uporabo, proizvajalec 57 cover 84 The rubber pad
in dobavitelj ne priporocata uporabe tega orodja v ekstremnih pogojih ali za podjetnisko 02 |screw
dejavnost. 58 |screw g5 |washer
4. Garancije ni mo¢ uveljavljati za $kodo in napake nastale zaradi nepravilne uporabe, 03 |flange
. : " = &x washer nut
preobremenitve, uporabe neprimernega orodja, mehanskih poskodb, nepooblas¢enega 04 |plade; 59 86
popravila in obrabe. 60 |washer &7 |sping
Prav tako garancija ne krije $kode, ki je nastala zaradi uporabe orodja za namen, za katerega 05 |flange
ni bilo predvideno. 51 |Fed bearing cover s |soew
5. Dobavitelj ali prodajalec ne odgovarjata za §kodo nastalo zaradi nestrokovnega ravnanja s 06 |screw
tem izdelkom. FP— 62 |bearing I
6. V primeru uveljavljanja garancije priporo¢amo predloZitev dokazila, s katerim stranka dokaze 07 P — o
nakup izdelka in na katerem so oznaceni: datum prodaje, tipska oznaka izdelka, serijska $tevilka 08| protective cover 63 90 9
izdelka, zlg proda]a\ne in podpis prodaja\ca 64 ‘washer o1 Steel Ball
Zaradi in jSe identifikacije izdelka priporocamo 09 |nit
izpolnitev garancijskega lista, ki sestavlja spreml]ajoco dokumentacijo. 65 Rotary 92 Cushion
7. Priporoéamo, da se orodje v popravilo preda pooblad¢enemu serviserju skupaj s prilozenimi 10 |shoulder
dokumenti (lahko tudi kopijami). 66 |washer 93 |screw
Iz zgoraj navedenih razlogov priporogamo priloZitev izpolnjenega garancijskega lista. Izdelek 11 |shoulder Stom Rota:
posiljajte v trdni embalazi (priporocamo prvotno embalaZo, ki je prilagojena prav temu izdelku). stem. 67 94 i
Tako boste preprec\ll morebllne poskodbe med prevozom. 12 68 spring 95 The guide rod
8. lj pri jalcu, kjer ste napravo ali orodje kupili. 13 |pin
9. Garancija se podaljsa za Cas, ko je bil izdelek na garancijskem popravilu. 69 |nut g6 |nut
10. V kolikor bo med servisnim pregledom reklamiranega izdelka, s strani serviserja ugotovljeno, 14 |The gear
da je bila okvara povzro&ena zaradi nepravilne uporabe izdelka in bo s tem ija izdelka 70 |Indicator 97  |screw
zavrnjena, se popravilo opravi na stroske lastnika, in sicerle v primeru, da bo zanj zaprosil. 15 [sorew Sorew stom
11. Druzba WETRA-XT, CR s.ro. strankam ponuja moznost podalj$anja garancie do 36 16 |fange m %8
mesecev. Da bi bili upravi¢eni do tega podalj$anja garancije zunaj zakonskega garancijskega 72 holder 99 bearing
roka (12 mesecev), je potrebno izpolnit nas\ednje pogoje: 17 |screw
a) Pred iztekom dologenega roka morate delujoci izdelek prinesti na 73 |screw 100 |Retaining ring
brezpla&ni pregled na pooblag&eni servis v 10 do 12 mesecih od datuma nakupa izdelka. 1g |washer
b) Na brezplaénem garancijskem pregledu za podalj$anje garancijskega roka je stranka dolzna 74 |fxedplate 101 |The gear
cover
predloZiti originalno potrdilo in garancijo potrjeno s strani prodajalca. V garancijskem listu morajo 19 ruler SOTew
biti ¢itljivo zapisani datum nakupa izdelka, tipska oznaka in serijska $tevilka izdelka. Skupaj z 20 |screw IS 102
originalnim garancijskim listom je potrebno predloZiti tudi originalni ra¢un nakupa. 76 |screw 103 |shoulder
c) Popolnoma funkcionalni izdelek mora biti na servisni pregled dostavljen ¢ist in v celoti, 21 |hoider —
Vkljugno z vsemi deli in priborom. 77 |fixed plate 104 |Retaining ring
d) Po servisnem pregledu bo stranki v garancijskem listu potrjen zahtevek za brezplacno 22 |Dratik
< / 78 |sorew 105 | The rubber pad
podalj$ano garancijo za eno leto. Dust bag
e) Prevoz naprave s servisa k stranki zagotavlja proizvajalec strankine stroske. 23 79 Swivel Ba 106 |screw
Izdelek: 24 |screw
25 washer & ™ fo7_ [
Izdelek: P 81 [base 108 |*ev
Tip Serijska Stevilka: 27 |sorew namestitev diagram
Zig in podpis: Datum prodaje: 28 |
29 holder
Vpisi servisa: 30 |Rotary

Pri uveljavljanju reklamacije priporo¢amo predlozitev dokazila o nakupu oziroma
garancijski list. Izdelano za Wetra group v PRC. Lokacija pooblas¢enega servisa

www.wetra-xt.com/servis

EU - IZJAVA O SKLADNOSTI
Mi, dobavitelj -
(skladno z Zakonom §t. 22/1997, § 2, odst. e) ‘ s,s l @
WETRA-XT, CR s.r.o., Ndchodska 1623, Praha 9, CR
ID za DDV 25632833
Izjavljamo, da je izdelek

AE5P85
EL. ZAJERALNA ZAGA 850 W
Tehni¢ni podatki
Vhodna napetost 230V~50Hz
Moc¢ 850 W
$t. vrtljajev - prosti tek 5000 min-1

Z vsemi ust
predpisov Evropske unije:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC

EC Low Voltage D:rectlve (LVD) 2006/95/EC

EC Elect (EMC) 2004/108/EC

No:se dlrectlve (ND) 2005/88/EC
in ifik izdelka so

v skladu z normativi EU
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2
EN 61000-3-3, EN 61029-1 EN 61029-2-9, EN 62321

Izdelek izpolnjuje zahteve iz uredbe RoHS (2011/65/EC).
Oseba, odg a za ljanje i¢ne dok ije
Alexandr Herda, general manager

WETRA-XT, CR s.r.0.

Nédchodska 1623, Praha 9, CR

Datum: 2014-10-01

C€

Praha, 2014-10-01

Alexandf Herda, general manager

31 | The locking sleeve

32 |xed plate

33 |bearing

34 |spring

35 | The locking lever

36 |screw

37 |fange fan

38 |screw
39 |stator
40 Rotor
41 |oover
42 |Carbons

43 brush holders

44 |handle

45 |capacitor

46 switch

47 |switch Cover

48 |handle
49 |screw
50 |handle
51 |screw
5o |screw

53 | The cord clamp

54 | The protective element
of the cable




